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244717-2026 - Competition

Poland — Repair and maintenance services of rolling stock — Ustuga wykonania prac
konserwatorsko-restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw Stacji Muzeum w Warszawie
OJ S 70/2026 10/04/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: STACJA MUZEUM
Email: zamowienia.publiczne@stacjamuzeum.pl
Legal type of the buyer: Organisation awarding a contract subsidised by a regional authority
Activity of the contracting authority: Recreation, culture and religion

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Ustuga wykonania prac konserwatorsko-restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw
Stacji Muzeum w Warszawie
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga wykonania prac konserwatorsko-
restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw Stacji Muzeum w Warszawie: Pozycja nr 1 -
wagon pasazerski typ Cy nr 13001, nrinw. MUZ | 40, Pozycja nr 2 - wagon pasazerski typ
BCi, nrinw. MUZ | 28. 2. Szczegotowy zakres ustug bedgcych przedmiotem niniejszego
zamowienia okresla Opis przedmiotu zaméwienia, stanowigcy Zatgcznik nr 1 do SWZ. 3.
Miejsce wykonania przedmiotu zamoéwienia: STACJA MUZEUM ul. Towarowa 3 00-811
Warszawa 4. Majgc na uwadze, iz zgodnie § 6 ust. 1 Wzoru umowy, stanowigcego Zatgcznik
nr 2 do SWZ, Zamawiajgcy przewidziat wynagrodzenie ryczattowe za realizacje przedmiotu
umowy, zaleca sie, aby Wykonawca dokonat wizji lokalnej, zapoznat sie z trescig niniejszego
rozdziatu w szczegdlnosci z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ, a takze zdobyt na swojg
odpowiedzialnosc¢ i ryzyko, wszelkie dodatkowe informacje, ktére mogg by¢ konieczne do
przygotowania oferty oraz zawarcia umowy i wykonania zaméwienia. 5. Zgodnie z
postanowieniem § 2 ust. 8 wzoru umowy, Wykonawca jest obowigzany zawrze¢ na wtasny
koszt umowe lub kolejne umowy ubezpieczenia, ustanawiajgce ochrone ubezpieczeniowg od
dnia podpisania umowy do dnia zakonczenia prac, w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej
(deliktowej oraz kontraktowej) Wykonawcy i wszystkich podwykonawcow oraz dalszych
podwykonawcéw w zakresie prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem Umowy, z
tytutu szkdd, jakie mogg wyrzadzi¢ Zamawiajgcemu i osobom trzecim w zwigzku z realizacjg
niniejszej Umowy. 6. Wymagany termin realizacji zamowienia: maksymalnie 6 miesiecy liczac
od dnia zawarcia umowy, na warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcy Zatgcznik
nr 2 do SWZ.
Procedure identifier: 77¢c70363-b2d1-4c73-a39e-4c3b0bd45634
Internal identifier: STM-ZP.25.3.2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
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Main classification (cpv): 50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

2.1.2. Place of performance
Postal address: Towarowa 3
Town: Warszawa
Postcode: 00-811
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Additional information: 1. Na podstawie art. 112 ustawy, zamawiajgcy okresla warunki udziatu
w postepowaniu dotyczgce: 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym:
Zamawiajacy nie okresla warunku w tym zakresie. 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw:
Zamawiajacy nie okresla warunku w tym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Zamawiajgcy wymaga aby wykonawcy ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia byt
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamdwienia na sume gwarancyjng co najmniej 500 000,00 zt. Dokument musi
by¢ wazny na dzien sktadania ofert. W przypadku ustalenia limitu ubezpieczenia na jedno
zdarzenie suma ta nie moze by¢ nizsza niz 500 000,00 ztotych. 4) zdolnosci technicznej lub
zawodowej: Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie. 2. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce na podstawie art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576, bedgcego: 1) obywatelem rosyjskim lub
osobg fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji; 2) osobg prawna,
podmiotem lub organem, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) powyzej; lub 3) osobg fizyczng lub prawng,
podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) powyzej, - w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na ktdrych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. 3. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514) z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 514); 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 3) wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.),
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
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rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy (t.j. Dz. U. z 2025
r. poz. 514).

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
Przetarg nieograniczonego zgodnie z art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: European Single Procurement Document Request,
Procurement Document, Notice
Assets being administered by liquidator: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Business activities are suspended: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust.
1 pkt 4 ustawy Pzp
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraud: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych
w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Breaching of obligations in the fields of social law: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych
w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych
w z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Insolvency: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Dotyczy
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w z art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Grounds relating to the situation of the economic operator: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Grounds relating to criminal convictions: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Grave professional misconduct: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Money laundering or terrorist financing: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
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Early termination, damages, or other comparable sanctions: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Participation in a criminal organisation: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Arrangement with creditors: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp

Bankruptcy: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art.
109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Ustuga wykonania prac konserwatorsko-restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw
Stacji Muzeum w Warszawie
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga wykonania prac konserwatorsko-
restauratorskich taboru kolejowego ze zbioréw Stacji Muzeum w Warszawie: Pozycja nr 1 -
wagon pasazerski typ Cy nr 13001, nrinw. MUZ | 40, Pozycja nr 2 - wagon pasazerski typ
BCi, nrinw. MUZ | 28. 2. Szczegodtowy zakres ustug bedgcych przedmiotem niniejszego
zamowienia okresla Opis przedmiotu zaméwienia, stanowigcy Zatgcznik nr 1 do SWZ. 3.
Miejsce wykonania przedmiotu zamoéwienia: STACJA MUZEUM ul. Towarowa 3 00-811
Warszawa 4. Majgc na uwadze, iz zgodnie § 6 ust. 1 Wzoru umowy, stanowigcego Zatgcznik
nr 2 do SWZ, Zamawiajgcy przewidziat wynagrodzenie ryczattowe za realizacje przedmiotu
umowy, zaleca sig, aby Wykonawca dokonat wizji lokalnej, zapoznat sie z trescig niniejszego
rozdziatu w szczegdlnosci z Zatgcznikiem nr 1 do SWZ, a takze zdobyt na swojg
odpowiedzialnosc¢ i ryzyko, wszelkie dodatkowe informacje, ktére mogg by¢ konieczne do
przygotowania oferty oraz zawarcia umowy i wykonania zaméwienia. 5. Zgodnie z
postanowieniem § 2 ust. 8 wzoru umowy, Wykonawca jest obowigzany zawrze¢ na wtasny
koszt umowe lub kolejne umowy ubezpieczenia, ustanawiajgce ochrone ubezpieczeniowg od
dnia podpisania umowy do dnia zakonczenia prac, w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej
(deliktowej oraz kontraktowej) Wykonawcy i wszystkich podwykonawcow oraz dalszych
podwykonawcéw w zakresie prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem Umowy, z
tytutu szkdd, jakie mogg wyrzadzi¢ Zamawiajgcemu i osobom trzecim w zwigzku z realizacjg
niniejszej Umowy. 6. Wymagany termin realizacji zamowienia: maksymalnie 6 miesiecy liczac
od dnia zawarcia umowy, na warunkach okreslonych we wzorze umowy stanowigcy Zatgcznik
nr 2 do SWZ.
Internal identifier: STM-ZP.25.3.2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50222000 Repair and maintenance services of rolling stock

5.1.2. Place of performance
Postal address: Towarowa 3
Town: Warszawa
Postcode: 00-811
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
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Other duration: Unknown

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium przed uptywem terminu
skfadania ofert, okreslonego w niniejszej SWZ (tj. przed uptywem dnia i godziny wyznaczone;j
jako ostateczny termin sktadania ofert). Wysokos¢ wadium wynosi: 40 000,00 zt.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: 60
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Okres gwarancji
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Languages in which the procurement documents (or their parts) are unofficially available:
Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b7b1bf1-25f1-4caa-8b93-4a22f65d1cdd

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b7b1bf1-25f1-4caa-8b93-4a22f65d1cdd
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: W celu zawarcia umowy w sprawie zamdwienia
publicznego nalezy wnies$¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5%
ceny catkowitej podanej w ofercie.
Deadline for receipt of tenders: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
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Opening date: 11/05/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b7b1bf1-25f1-4caa-
8b93-4a22f65d1cdd

Additional information: 1. Otwarcie ofert odbedzie sie w sposéb niepubliczny. 2. Otwarcie ofert
nastgpi na Platformie e-Zamodwienia. 3. Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu
terminu otwarcia ofert (90 dni liczac wigcznie z dniem, w ktorym uptywa termin sktadania ofert)
tj. do dnia 08.08.2026 r.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: 1. Zaptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na rachunek bankowy
Wykonawcy w terminie do 30 dni liczgc od dnia przedtozenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury, przy czym za dzien spetnienia Swiadczenia pienieznego uwazac sie
bedzie dzien ztozenia polecenia przelewu w banku Zamawiajgcego. 2. Wykonawca, pod
rygorem zgtoszenia do wtasciwego urzedu skarbowego, zobowigzuje sie, przez caty okres
obowigzywania Umowy, do utrzymywania numeréw firmowych rachunkéw bankowych
wskazywanych na fakturach, na biatej liscie podatnikow VAT. 3. Zaptata bedzie dokonywana z
zastosowaniem mechanizmu podzielonej ptatnosci, o ktérym mowa w art.108a-108d ustawy o
podatku od towardw i ustug (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 361 z p6zn. zm.).

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Mediation organisation: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Srodki ochrony prawnej przystuguja Wykonawcy oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
poniesc¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 4.1.
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 4.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1 powyzej. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 6.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$¢é
0 okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Izby. 8. Szczegdtowe informacje
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” art.
505-590 ustawy.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: STACJA MUZEUM
Registration number: 7010533090
Postal address: ul. Towarowa 3
Town: Warszawa
Postcode: 00-811
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: tukasz Malmur
Email: zamowienia.publiczne@stacjamuzeum.pl
Telephone: +48 226200480
Internet address: https://www.stacjamuzeum.pl
Information exchange endpoint (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b7b1bf1-25f1-4caa-8b93-4a22f65d1cdd
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Sekretariat Biura Odwotan
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0003
Official name: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registration number: 5262883664
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Postal address: ul. Hoza 76/78

Town: Warszawa

Postcode: 00-682

Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

Email: sp@prokuratoria.gov.pl

Telephone: +48 226958504

Fax: +48 226958111

Internet address: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles of this organisation:

Mediation organisation

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 986428b2-c5cb-41ad-8fb3-363d377bee23 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 08/04/2026 21:43:18 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 244717-2026

OJ S issue number: 70/2026

Publication date: 10/04/2026
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